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REVISTA DE MODAS.

OCO 4 poco nos vamos acercando al pe-
riodo en que la Moda se ostenta en todo
su esplendor! Los paseos, los teatros,
las comidas de etiqueta, las tertulias in-

gleofs timasy los bailes , forman el animado palen-
[ “ que en que la Moda obtiene victorias repeti’
¢ das, en competencia con la tradicion, que ante
este adversario es adalid siempre vencido. jQuién
se atreve 4 celebrar hoy lo que nos agradd ayer? jQuién
se permitiria entrar en un salon con un traje de forma pa-
sada ya? jOh, no! El nuevo invierno se aproxima y la Moda
nueva se adelanta & recibirle. Bien venida la Meda que es-
tiende su dominio desde el santuario del hogar al animado

paseo; desde el teatro, templo de las artes, al salon centro
del esplendor y la galanteria!

La Moda este invierno se presenta ostentosa, ofrecién-
donos distintos trajes para los distintos actos de la vida,
con mas escrupulosidad que nunca: en lo general la halla-
mos severa , distinguida.... En alguna que otra excepcion
atrevida , escéntrica..,. pero aun entonces encantadora !

El traje corto es el traje propio, no solo de la mahana,
sino del paseo y la visita de confianza, y en el Retiro yen
la Fuente Castellana se ven ya trajes cortos a4 cual mas dis-
tinguidos, como los admiramos tambien en el Salon del
Prado el dia del entierro del sefior Duque de Tetuan. El
hermoso dia, unido al importante asunto que fijaba la aten-
cion general, convoco al Salon del Prado numerosa con-
currencia, y en ella las damas mas distinguidas se marca-
ban ostentando el traje corto de vestir. Los vimos en grés
de Paris, y raso negro y azul de un corte irreprochable,
bien con dos faldas combinadas en distinto color, bien am-
bas de uno solo, que es la verdadera elegancia. Los flecos
y los biezes de raso son los adornos preferidos para estos

trajes, y con especialidad los primeros , que guarneciendo
los pabellones de la segunda falda, aumentan su gracia Y
riqueza. La falda primera se hace siempre lisa, y la segun-
da 4 grandes ondas, figurando panos monfados unos sobre
otros , 6 ligeramente fruncidos en las costuras para marcar
mejor el pabellon, obteniendo tambien gran favor las que
van abiertas por los costados, y unidas ambas orillas por
presillas de cordon con borlas , iguales al fleco que guarne-
ce su orilla inferior. Esta combinacion no conviene mas
que para faldas de grés 6 raso, haciéndose de hechuras
mas sencillas cuando son delana 6 de paiio fino, tela muy
admitida para traje corto, pero de una sola falda, por el gran
peso de la tela. Otro tanto recomendamos para los de ter-
ciopelo, que adornados con raso 6 con piel al borde, ven-
drén en breve 4 completar la rica variedad del traje corto:
astos en telas pesadas deben ser de una sola falda, que deje
ver el pié, y llevar por complemento el paletot igual, bien
recto y holgado, bien cenido, con aldeta de pico por delante
y por detrds. Las sefioras que usen con Mmas frecuencia la
mantilia que el sombrero, deben adoptar los de esta tulti-
maforma, que descubre el talle y hace mas airosa la figura.
Para la visita de etiqueta es todavia indispensable el
traje largo, muy nesgado y con excesiva cola : para dar per-
focta idea de esta clase de trajes resefiaremos el que vimos
4 una sefiora , citada siempre por su elegancia, en una visi=
ta en que la hallamos no hace muchos dias. Llevaba un tra-
je de escaso vuelo y excesivo largo, de terciopelo felpa, eolor
de pensamiento. (Figurin 869.) La falda sin ningun ador-
no iba cubierta hasta la mitad por una polonesa de igunal
tela, que marcaba el talle sin ajustarle , cerrando torcida
desde el hombro izquierdo al costado derecho por medio de
botones y ojales , adornando ademds el pecho y falda dela
polonesa grandes palmas bordadas con seda negra: un aneh
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encaje negro terminaba la polonesa, y gran manga perdida
de encaje iba sobre la justa de la misma tela del traje, com-
pletando éste tan rico y severo, un cuellecito alto y liso, y
un sombrero en epinglé blanco de copa baja y ala ondeada,
con bandé plegado de color de pensamiento, que se repite
por detrds en lugar de bavolet, pluma de los dos colores y
bridas de raso blancas.

La hermosa nina que la acompanaba ostentaba falda pa-
letot de terciopelo negro, la primera con cenefa en el bajo
formada por junquillos de rasoblanco. El paletot, recto y
prolongado por delante y por detrds, iba forrado de raso
blanco y orillado de piel de cisne con manga perdida y otra
justa interior, completando el infantil atavio un gorrito
hangaro de terciopelo negro con pluma blanca.

La dama aristocrdtica que las recibia , vestia una bata-
sotana de seda azul lisay con cola, cehida al talle por un
cordon de seda azul, con borlas; sobre ella tenia un sobre -
todo 6 polonesa holgada del talle y sin mangas, para dejar
ver las azules, justas, hecha de seda gris, con terciopelos
azules alrededor. Su eabeza , sencillamenle peinada, iba
cubierta por una cofia de encaje blanco, cuyas puntas anu-
dadas caian por la espalda.

Las reuniones de confianza han principiado ya, v se
anuncian bailes y conciertos para dias muy préximes. Ha

llegado, pues, el turno 4 los trajes de salon! Estos se ha-

cen jargos, muy largos, como si quisieran abusar de esta
ocasion anica que la Moda les permite! La tela preferida
para ellos, es el raso blanco, boton de oro y verde noche,
Para comida 6 concierto, se hardn algunos en eolor Bis-
mark y llama del Vesubio, colores fuertes y no siempre fa-
vorables al rostro. Tambien en estos trajes domina la doble
falda con pabellones 6 aberturas, adornadas , asi como el
cuerpo, de encajes, bieses, 6 plumas. Para estos trajes de
salon, reina el gusto Luis XV con toda su ostentosa rique-
za! Los cuerpos escotados se hacen de talle muy corto y
manga de pequeilo bullon, adornando los escotes estrecho
encaje, pluma 6 bieses, reemplazando estos pequeiios ador-
nos d las abultadas bertas de otros afios : la Moda actual fa-

vorece a los cuerpos bien formados, que lucirdn doblemente
con la sobriedad de adornos.

Para trajes de haile reinard como otros afios sin rival el
tul, la tarlatana y las thnicas de encaje. Los trajes de raso
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blanco son los trajes de verdadera economia entre todos los
de salon , por prestarse 4 mil distintas combinaciones. Un
traje de raso blanco admite toda clase de adornos, y liso 6
con ellos, es siempre el traje rico y distinguido por exce-
lencia, sirviendo por fin para traje interior de uno de
baile , eon faldas de tul blaneas 6 de cualquier color. Asi,
pues, el traje de glasé v raso blanco, es el indispensable en
el guarda-ropa de la dama que frecuente la alta sociedad!

Como accesorios de estos trajes, citaremos los grandes
lazos de raso con aplicaciones de encaje en las puntas, muy
a propésito para recojer la lalda superior, los grupos de flo-
res 6 plumag, el collar odalisca, que adorna por si solo todo
el peto del vestido , y las anilias para adernar los cinturo-
nes. Estos ya no tienen el cardcter de accesorio, constitn-
yendo en la actualidad una prenda principal del (raje. Se
hacen de raso de color distinto al del vestide, bien pro-
longdndose redondos por delante y por detrds, bien termi-
nando por detrds con anchas caidas ricamente bordadas y
con flecos 6 encajes en la punta. Para sujelarlos al talle se
han inventado mullitud de objetos 4 cual mas escéntricos...
Perdonad , atin no os habia citado, bellas lectoras, ni una
sola excentricidad de la Moda, aunque lo anuncié al princi-
pio. ;Sabeis lo que sirve para cenir las cinturas & los ta-
lles de nuestras damas ? Ancoras, gorro y l4tigo de jockey,
abejas, candados , y hasta cerraduras con su llave! No os
riais, aunque acaso la Moda haya tenido el eapricho con esta
invencion de hacer asomar la risa 4 vuestros libios de rosa!
Si, lectoras mias, uno de los Gltimos trajes que hemos vis-
to heciro en Paris, trae un ancho ciaturon sujeto por de-
tras con anillas de oro y con grandes caidas terminadas por
fleco, y ostentando eruzada de una 4 otra orilla una gran
cerradura dJorada, y pendiente de ella por una cadena,u na
llave del mismo metal y del tamaho de las de una puerta
regular. Esto es convertir 4 las damas en carceleras.......
;Tendré acaso la Moda su legitima interpretacion? A las
llaves y los candados preferimos las dncoras y las avispas,
siempre de gran tamano: esfas llimas exigen el cinturon
bordado de flores.

Para los adornos de cabeza que deben acompaiiar d es-
tos trajes, remilimos 4 nuestras lectoras 4 los adjuntos figu-
rines de peinados , y 4 las que no tienen derecho 4 ellos, a
sus descripciones.

AurorA PEREZ MIRON.

INSTRUCCION .

LAS SACERDOTISAS DEL TRABAJO.

L o

Era en 1729 : representabase en Mondovi, risuefia ciu-
dad de Italia, una de tantas escenas dolorosas como suelen
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reprersentarseincesantemente en este valle de ldgrimas. Una
viuda pobre iba 4 entregar su espiritu al Creador, dejando
sola v sin amparo 4 una nina de trece afios. A la cabecera
del lecho de la moribundarezaba las oraciones de los agoni-
zantes un venerable sacerdote ; 4 sus piés gemia la nifia sin
ventura, y junto & un altar improvisado, sobre el cual se
veia un Crucifijo alumbrado por dos eirios, oraban puestas
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de hinojos algunas mujeres de la vecindad que habian acu-
dido presurosas al llamamiento de la desdicha.

—Rosa , Rosa, exclamé de repente la moribunda incor-
pordndose sobre el lecho: Vivirds de tu trabajo. Esto dijo
Dios 4 Adan al cerrarle las puertas del Paraiso. Solo el tra-
bajo puede redimirte de la esclavitud del demenio, le dijo,

solo el trabajo puede darte paz y felicidad en el mundo y un

lugar entre mis elegidos, cuando se termine tu peregrina-

cion sobre la tierra. Rosa, en este solemne instante , YO te
repito ese precepto de Dios : jura acatarlo siempre.

—Lo juro, madre del alma mia, lo juro! exclamé la nifia
prorumpiendo en desolados sollozos, y arrojéndose en
sus brazos.

Brillaron los cjos de la moribunda con un resplandor de
alegria inefable, estendié ambas manos sobre la rubia eabe-
za de su hija, ddndola la bendicion postrera , y cayé sobre
el lecho desplomada.

| Habia muerto!

Rosa cumpli6 su palabra , y honr la santa memoria de
su madre por medio del trabajo. Lo que empez6 siendo un
rasgo de amor filial, acabé por ser en ella una necesidad
imperiosa de la vida. El trabajo consolaba sus penas, la
propoercionaba una honrada independencia, v la conciliaba
el afecto y el respeto de cuantos la conocian.

Creci6 ; se embelleci6.

—¢ Por qué no te casas, Rosa? la preguntaban 4 veces
sus amigas. Hallarias, si quisieras, mil j6venes honrados
que te preferirian entre todas por tu laboriosidad y tus vir-
tudes.

—No me basta el amor de un esposo para satisfacer mi
alma, no bastan § mi actividad los cuidados de una familia,
respondia. Se eleva una voz dentro de mi €orazon, voz con-
fusa que me habla de otro superior destino.

Un dia hall6 en las calles de Mondovi 4 una nifia des-
calza , sucia y haraposa que pedia limosna.

—¢ No tienes padres? la pregunts.

—No, dijo la nifia llorando. Mis padres han muerto, es-
toy sola en el mundo.
—Vente conmigo, exclamé vivamente Rosa. Dormirds

en mi propio lecho, heberds en mi misma laza ; pero vivi=
rds de tu trabajo.

La huérfana aceptd.

Desde entonces fueron dos las que compartieron penas y
alegrias. Otras nifias abandonadas tuvieron envidia de su
felicidad , y pronto fueron tres, seis » diez. Rosa las reco-
gla con santo jitbilo, convirtiéndolas en sacerdotisas del tra-
bajo. Habia descubierto su verdadera vocacion : habia ha-
Hado la obra carilaliva 4 la cual deseaba consagrarse.

El mundo en su materialismo no puede comprender las
cosas demasiado sublimes, asi como el corto de vista no
acierta 4 divisar los bellisimos paisajes de la naturaleza. El
mundo [rivolo, satiriz6 aquella asociacion de J6venes lin-
das, cuya directora era tan j6ven ¥ tan linda como ellas, y
esparcié tales calumnias , forj6 suposiciones

que Rosa se vi6 precisada 4 recurrir
ponerlas coto.

tan malignas,
a la autoridad para

Afortunadamente la calumnia es como la niebla que la
noche amontona sobre el horizonte, y que se disipa al pri-
mer rayo del sol. El sol de la verdad iluminé Jos ojos de los
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dignos magistrados de Mondovi, que la acojieron con entu-
siasmo bdjo su proteccion , y la concedieron un local espa-
¢ioso en donde pudiese establecer un taller para elaborar
la lana.

El cielo habia bendecido su obra ; el establecimiento se
llen6 de huérfanas y mendigas.

Pero su magndnimo corazon no se satisfacia con esto, no
le bastaba arrancar 4 la miseria , guizds al deshonor, cin=
cuentla 6 sesenta j6venes ; hubiera querido estrechar sobre
su corazon 4 todo el universo desvalido.

En 1755 partio para Turin, y despues de inauditos es-
fuerzos y singular constancia, logré que el Municipio la
otorgase algunos aposentos de los Padres del Oratorio, y
algunas camas y mesas de los cuarteles militares,

El establecimiento fundado bajo tan pobres auspicios
prosperd rdpidamente. No se hablaba de otra cosa en Turin:
los hombres admiraban el talento y el infatigable celo de
Rosa ; las madres la bendecian. El rey Carlos Manueli III
quiso verla, y subyugado por su modesto aspecto y su ca=-
lurosa elocuencia, no solo la concedié mas 4dmplio local
para su institucion en el convento de los Hermanos de San
Juan de Dios, sino que quiso que el nuevo establecimiento
fuese reconocido por el Estado, que se le diese una regla y
tuviese un nombre.

Llamésele por lo tanto, segun su voluntad , el estableci-
miento de las Rosinas, y algunos dias despues se leia sobre
la puerta del edificio esta inscripeion :

Vivirdas de tu trabajo.

Nobles y dignas palabras que Rosa habia recogido de los
ldbios de su madre moribunda, y habia trasmitido en Mon-
dovi 4 su primera protegida.

Pero tampoco descansé aquella alma generosa y enérgi-
ca despues de su segundo triunfo. Apenas hubo organizado
la asociacion partié de Turin y recorrié varias ciudades de
[talia , obteniendo un éxito brillante. Novara, Fossano, Sa-
luei, Chievi y Savigliano se gloriaron de ser las primeras
en tener un establecimiento de Rosinas.

Completa ya su obra y rendida de fatiga, quiso descan-
sar en el seno del Creador ; y rindi6 su espiritu en Turin,
rodeada de sus amantes hijas.

Hiciéronsela tiernas mas bien que suntuosas exequias,
y fué enterrada en una pequefia iglesia, en donde se vé to-
davia su sepultura con la siguiente insecripeion :

«Aqui descansa Rosa Govona de Mondovi, que desde su
mas tierna edad se consagré & Dios, para cuya gloria fundé6
en su patria y en otras ciudades, asilos destinados 4 las j6-
venes pobres, 4 las cuales dié excelentes reglas, infundien-
do en sus tiernos corazones el amor de Dios y del trabajo.
Durante su administracion de mas de treinta anos nunca se
desminti6 su ardiente caridad y su singular firmeza. Pasé §
la vida eterna el 28 de Febrero de 1766 a4 la edad de sesenta
anos.

Sus hijas reconocidas consagran este monumento 4 la que
fué su madre bienhechora.»

Rosa murid, pero su obra santa subsiste todavia. El via=
jero que hoy llega 4 Turin se detiene y contempla con asom-
bro 4 las modestas jovencillas que pasan por su lado, lle-



vando con suma gracia un traje, mitad seglar y mitad reli-
£1030 : son Rosinas. '

En los establecimientos fundados por la noble hija de
Mondovi se reciben nifias de trece 4 veinte afios que carez-
can de medios de subsistencia, y se juzguenaptas para el
trabajo.

El de Turin es un centro manufacturero en donde se
elabora la seda y se fabrica el precioso gré de Nipoles, las
levantinas, el raso, y principalmente las cintas. Tambien se

fabrica el lienzo. Los talleres de lana se hallan establecidos
en Chiavi.

Como otra cualquiera empresa comercial en grande es-
cala, la casa de las Rosinas tieme almacenes pablicos en
donde se venden los productos de su trabajo, y 4 ellos acu-
den con preferencia, tanto los particulares como los comer-
ciantes, para proveerse de géneros, porque saben que los
encuentran buenos y & mddicos precios.

.. Tambien el Gobierno contribuye por su parte 4 la pros-
peridad del establecimiento, surtiéndose en él de todo el
lienzo necesario para el equipo del ejéreito. |

Tal es la institucion, verdaderamente admirable , que
supo fundar con el solo poder de su volantad Y st magnd-
nimo corazon , una pobre mujer huérfana y oscura.

Su ejemplo nos demuestra, cémo sin imponer ningun
gravamen 4 los ciudadanos, se podrian fundar vastos asilos
de socorro en donde el pobre , dejando la piblica benefi-
cencia para los ancianos y los enfermos , aprendiese 4 hage
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bras huecas, palabras vanas! Vasto edificio de espuma
elevado sobre las olas movibles y fugitivas de los mares! La
mujer para ser fuerte, para conservar su dignidad, su vir-
tud , su independencia, necesita que en el dia de la amar -
gura pueda ganar honradamente un pedazo de pan para sf
Yy para su familia,

, Gomo? ; Pretendeis que no sea frivola, que no cifre
todo su afan en embellecerse con diges y con galas, Ginico
medio de cautivar al que puede ofrecerla un asilo en sus
viejos dias ; pretendeis que no se degrade, proaunciando
delante de los altares un falso juramento, y no la ofreceis
ningun medioc para conservar su libertad, no la abris nin-
gun camino en donde pueda sentar su planta sin temor 4
las espinas ? ¢ Con qué derecho la motejais ? ; Con qué de-
recho esculpis en su frente el sello de los réprobos? jAcaso
se pueden exigir pensamientos nobles v levantados al que
arrastra su abyecla existencia entre cadenas?

Maiana la infeliz que no habrd recurrido al artificio para
conquistar un hogar doméstico , sea el que quiera , gemird
en la orfandad y el desamparo , 4§ merced del individuo de
su familia que se digne ofrecerla una guarida, y deje caer
el su mano las migajas del festin que saborea con su esposa
y con sus hijos. Y fortuna serd para ella hallar ese pariente
6 ese estraiio que la dé un asilo, porque de otro modo ten -
drd que recorrer las calles pidiendo por amor de Dios una
limosna,

Filésofos y moralistas , antes de dirigir consejos 6 recri-

tarse & si mismo, y 4 busear un tranquilo bienestar en el ! minaciones 4 la mujer , busead el modo de que pueda bas-
trabajo. tarse & sf misma por medio del trabajo de sus manos. No
Madres de nuestra época azarosa y triste : madres infe-~ pretendo que se abran para ella edtedras ni liceos; no pre-
lices que besais con tanto jbilo la rubia cabellera de vues- tendo que 4 imitacion de otros paises penetre en el frio
tras hijas; ;no habeis pensado nunca , al ver el flujo y el santuario de la ciencia y se corone de lauros en vez de co-
rellujo de los acontecimientos que se suceden unos 4 otros ronarse de rosas, pero si que se la faciliten los medios para
en rdpido torbellino ; al ver elevarse y desaparecer las for- ejercer artes fitiles y provechosos, compatibles con sus do-
tunas , tambalearse los tronos y cerrarse los talleres, no méticos deberes y los instintos modestos de su sexo.
habeis pensado nunca, repito, que quizds mahana , quizds Pero, ¢4 qué buscar el apoyo de los filésofos y los mo-
hoy, se trocard vuestro modesto bienestar en desnudez es- ralistas? A vosotras acudo, madres de nuestra época aza-
pantosa , y que ese dngel de casta y dulee sonrisa tendrd rosa y triste : época de ansiedad, de espectativa, de ter-
que luchar con la miseria, acaso con el deshonor, y acaso, ror, en que el pié va avanzando por un terreno de movedi-
iay ! acaso sucumbird en la lucha, rastreando sus alassobre Za arena proxima 4 desplomarse , en que los ojos solo divi-
el lodo? Y si habeis pensado todo esto, jno habeis buscado san opacas nieblas en el confin del horizonte ; & vosotras
. ¢on angustiosa ansiedad una tabla salvadora en medio del acudo, en vosotras confio : escuchad mi voz , atended & mi
naufragio, una estrella brillante en el nublado cielo ? llamamiento ; un Gbolo, un solo 6bolo que depositeis para
La tabla salvadera, la brillante estrella es ol trabajo: fundar un asilo en donde hallen pan vuestras hijas algun
el trabajo que redime al esclavo, y le d4 derechos de sohe- | dia, serd la obra mas meritoria que podais llevar 4 cabo! La
rania en todos los dmbitos del globo. asociacion es la gran base de la caridad: una cafia sola se
Pero ; cémo ? habreis dicho tal vez con creciente angus- quiebra; muchas cafias juntas resisten 4 los embates del
tia : el trabajo individual, el trabajo de una mujer es débil vendabal que troncha los drboles jigantescos!
é impotente, mas débil & impotente hoy, porque tiene que i Oh ! feliz la que entre vosotras se convirtiese en Rosa
luchar con las enemigas mdquinas que todo lo devoran. Govona del siglo diez y nueve , y pudiese inscribir en la
1 Ah! si, teneis razon! puerta del hospitalario recinto :
[:us filésofos y murahsf.as de nuest'rus dias se ocupan i Vivirds de tw trabajo !
con incesante afan del destino de la mujer, de su significa-
lon social, de sus altos é importantisimos deberes. | Pala- ANGELA GRAssi,
———————
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LITERATURA.

A MATILDE DI FRANCO.

Matilde , nina inocente ,
Del arte en el claro cielo

Te he visto, tender el vuelo
Como el dguila caudal.

En esa edad indolente
En que avecillas del suelo,

Os dormis tranquilamente
Bajo el ala maternal.

Yo te he visto , nina hermosa ,
De mil alrnas embeleso,
Y una sonrisa y un beso
Te envi$ mi corazon.

Como en el Abril la rosa,
De las auras al arrullo,
Brillabas entre el murmullo
De entusiasta admiracion.

Génio benélico, hada
QQue proteje los amores ,
O que ahuyenta los dolores,
Las sospechas del hogar.

Como en la tormenta airada
El iris que Dios envia,
Tal te he visto, vida mia ,
Y tal debes continuar.

i Ay! ta que interpretar sabes
Quejas y angustias agenas,
Tendrds ldgrimas y penas
Dentro de tu corazon.

Y tendris cuidados graves,
Entre sombras y entre lucha;

Que cual al vulgo se escucha
No es el drama una ficcion.

Es un pdlido reflejo
De la vida triste é inquieta ,
Que la piuma del poeta
Solo alcanza & bosquejar.

En los recuerdos del viejo ,
Y hasta en la misma inocencia,

Hay dramas que la concienca
Puede sola contemplar.

Pero no me escuches, juega
Con las aves y las flores,
Suena felices amores,

Y vé de la gloria en pos.

i Dichoso el que 4 anciano llega
Rodeado de carino,
Y con el alma de nino

Sube hasta el seno de Dios !

EmiLiA MIJARES DEL REAL,

UN TRAJE DE GLASE.

(CONTINUACION.)

Durante esta conversacion, las dos nifias hablahan tam -
bien, aunque su copversacion era muy distinta en verdad.

Adela, que era la antitesis de su hermana, Adela 4
quien seducian las galas y el lujo que veia en otras, y que
en vez de sentir las penas y las privaciones de sus padres,
sentia solo tener que ocuparse en labor alguna, y no poder
usar ricos vestidos y costosos adornos, deslumbrada en
aquel instante por la elegancia de Diana, la miraba con en-
vidia y admiracion, y despues de algunas palabras insigni-
ficantes en un principio, la habia dicho al fin, cediendo al
pensamiento que la dominaba siempre.

—Qué bello es ese traje, sefiorita, y sobre todo, qué
bien la sienta con ese sombrero y ese chal.

—sLe gusta 4 Vd., Adela?

~—10hL! si, murmuré la hermana de Luisa.

—¢No tiene Vd. ninguno que se le parezea ?

— Yo trabajo noche y dia sin deseanso , y lo que es peor
sin ulilidad alguna.

—-CoOomo !

—Porque lo que gano lo emplean mis padres & su an-
tojo.

Diana guardo silencio un wmomento, pues aunque las
palabras de Adela le parecieron mal, era muy nifia aun para
darles una contestacion severa y digna. Pero como venia
decidida @ hacer un donativo & aquella familia, crey6 llega-
da la ocasion de ejecutarlo de una manera oportuna y deli-
cada.

—Esta niha, pensé, dice que sus padres invierten
cuanto gana, entonces ddndole d ella este oro , sus padres
lo gastardn de una manera conveniente. Ella me inspira
mas confianza , porque ese digno anciano , esa pobre sefio-
ra , me causan respeto, v temeria ofenderles ofreciéndoles
mi oro.

Diana, que habia hecho estas reflexiones con suma ra-
pidez , y merced 4 lo claro de su talento y 4 lo elevado de
su alma , sonrié de una manera dulce y amable , Y acer-
candose mas aun 4 la nifia, la dijo despuesde vacilar un
momento:

~—>Si le gusta & Vd. mi vestido, ; quiere Vd. comprar
uno igual ?

—i Yo! contest6 Adela con profunda admiracion.

—Si, ;qué hay de estrafio en eso?

—Hay, que costaria mucho dineroy nosotros no le po-
seemos,

—Le tengo yo, v entre j6venes de una misma edad bien
pueden prestarse este pequeno servicio.

Adela, cuya mirada brillé un instante con un destelle
fugitivo , miré 4 Diana , y replicé: |
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—Muy dichosa seria en ello, pero....

—No me crée Vd. digna de ser su amiga?

—Darla ese nombre seria una felicidad para mi: Vd. es
rica , ocupa una posicion muy hermosa, y yo e llenaria de
orgullo con poder ser su companera.

— Enhorabuena: tome Vd. mi pequefio don, y esta serd
la primera prueba de amistad que le merezca.

Adela estendié su mano, y por ua impulso irresistible tom6
aquel oro, sin pensar siquiera que era la primer vez que
veia 4 la_que se lo ofrecia tan generosamente. Ademas,
ella no sabia si Diana estaba autorizada por su aya para dis-
poner de aquella suma, Y si haria un grave mal en aceg-
tarla; ocurriéndosela solo que ya podria comprar un traje
rico y elegante como el de la bella sefiorita.

La nifia entregd 4 su protegida dos grandes monedas de
oro diciéndola:—Supongo gue Vd. entregard ese dinero a
su madre antes de hacer uso de él.

—Yo lo creo, respondi6 Adela con los ojos fijos en el
bolsillo, y temiendo que su compafiera se arrepintiese de
su generoso ofrecimiento, destrayen do de este modo los
suefios dorados que le habia hecho concebir.

En este momento la voz de D.* Luz se dejé oir, dicien-
do 4 la nihia:

—V4monos , hija mia, se hace tarde ya.

—Cuando gustes, querida aya, dijo acercdndose & dona
Luz, de modo que ésta pu do decirle muy bﬂjﬂ.‘

— No vas @ ofrecerle las dos onzas que tramsl?

—_Ya lo he hecho, contesté Diana en el mismo tono.
Adela las tiene , y ella las entregard 4 sus padres.

—Vamos , pues. :
D.? Luz se despidié de sus amigos , ¥ acompafiada de la

nifia, cuya educacion dirigia, salieron de aquella (.‘;asa,

donde las habia llevado el deseo de sembrar un benelicio.
Cuando estuvieron en la calle preguntd D.* Luz con

interés. 3 .
—; Por qué has entregado el dinero 4 esa nina y noa

sus padres , Diana? |
—Qué sé yo: esos ancianos me inspiraban respeto, y no

hubiera podido resistir la espresion de su agradecimiento:
i yo, tan nifia, ellos tan venerables! joh! no; prefiero que
no sepan que les he hiecho ese regalo hasta que estemos le-
jos de aqui. : |

— Tienes razon, dijo D.* Luz , de ese modo, evitando
los elogios que tu accion te hubiera granjeadﬂ‘, has comple-
tado tu buena obra haciéndola solo por un llrlflpulﬂﬂ de tu
alma, y no buseando en ella alabanza ni publicidad.

V.

cuando Diana y su aya abandonaron la pequeiia habita -
cion en que se hallaban D. Diego ysu esposa, Adela se ade-

lant6 gozosa hécia ellos, ¥ dijo con afan: |
—Mamé , mamé , ya puedo comprar un traje nuevo,

tan rico como el de esa sefiorita que acaba de salir de aqui.
— Qué dices, hija mia? preguntd admirada D.? I:‘:-Elb:%l.
—Que ella acaba de regalarme el importe de é1. Mire
Vd., mire Vd., y al decir esto ponia en las maﬂus- d‘e su
madre las dos monedas , obligdndola 4 tocarlas, y diciendo

a]l mismo tiempo.

J‘—."-.—.—r——“m

—Son de oro, véalo Vd.

—1 Serd posible! exclamo la pobre mujer llena de asom-
bro: Dios mio, { treinta y dos duros!

—Pero... dijo D. Diego interviniendo en la conversa-
cion , ese dinero...

—Me lo ha dado, me lo ha dado 4 mi; contesté Adela
rapidamente :

—Luego j es nuestro?
—Ya lo creo, es mio, y...

—Gracias, Dios mio, murmuré D.* Isabel juntando las
manos; con eso sobra para que mi pobre hijo vaya al cam-
po, podamos costear su viaje, vivir nosotras un mes, y aun
hacerle alguna ropa para que se presente dignamente en
casa de su amigo.

~—¢ Qué dice Vd., mamd? se apresurd Adela 4 decir,
tendiendo maquinalmente sus manos hécia aquel dinero.

—Que la Virgen ha hecho un milagro con nosotros, hija
mia, y que debemos darle gracias bendiciendo su miseri-
cordia.

—Pero... ;y mi traje? balbuceé la nina mientras sus
mejillas se teniian de un subido carmin. Esa seforita me ha
dicho que le comprase igual al suyo, y yo crsia...

—Adela, dijo la madre con severidad, ;te olvidas de
que tu hermano estd enfermo, te olvidas de que es nues-

tro sosten , nuestro apoyo, y que si él muriera, tu madre
moriria tambien?

—Es que...

—Esas galas, esas telas no se han heeho para ti, hija
mia, nosotros somos pobres, y los pobres deben buscar su

principal adorno en la honradez, en la modestia, en la
virtud.

—Y he de estar siempre tan pobremente vestida, afiadi6
la nina aun,

~—Y ;qué importa? Dios ha marcado 4 cada uno su puesto
en la sociedad, v la que le ocupa dignamente, la que cum=-

ple con sus deberes, vale tanto con un vestido de indiana
como con un traje de glasé.

(Se continuurd.)

ExriQuETA LozAaNo DE VILCHES.

VARIEDADES.

u—h‘-ﬂ—!

El gorro negro.

CUENTO.

L.

Convengamos en que el hombre se equivoca la mayor
parte de las veces al formular los juicios que le merecen
las acciones humanas, lo mismo respecto de los hechos que
de ios individuos.

Por ejemplo: yo habia abrigado siempre la conviccion
de que ayores plagas que pueden afligir 4 un
j6ven, es la de tener que luchar con uno de esos parientes
quienes el vocabulario familiar, y aun el [diccionario de
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la Academia sefala con el nombre, algo grifico, de tios,
mucho mas si éstos no tienen una pingiie fortuna y una
longevidad capaz de halagar las esperanzas del sobrino mas
exigente,

Pero yo vivia en un lamentable error. jPor qué no he
de confesarlo? Error que viene 4 probar lo que arriba llevo
dicho, sobre el poguisiino acierto de los juicios humanos,

Hoy dia he variado de opinion, ;Quién no ha hecho lo
mismo alguna vez en su vida?

Y si de sdbios es mudar de consejo, quiero imitar 4 los
sdbios por un instante.

Asi, pues, en la actualidad estoy convencido de que uno
de los ornamentos de la educacion de un j6ven, es la exis-
tencia de un tio, por inas pobre, viejo y raro que éste sea.

Yo puedo hablar algo sobre el particular,

I1.

Yo tuve un tio llamado Casimiro.

Presumo que en la actualidad estd gozando de Dios, si
en descargo de sus pecados se le han tomado en cuenta los
malos ratos que le hice pasar, y los sinsabores que le pro-
porcioné.

Mi tio Casimiro podia equivocarse muy bien con una
interrogacion , pues era una curvatura completa, desde
la coronilla hasta las plantas de los piés.,

Decian los que le habian conocido j6ven, que habia sido
buen mozo, lo cual hoy me da 4 entender el deterioro de
que es susceptible un hombre cuando llega 4 cierta edad.

Es decir, la edad de mi tio no era cierta.

Tl ocultaba su fé de bautismo, como un objeto infa-
mante, no porque tuviera que avergonzarse de su naci-
miento, sino porque aquel docamento revelaba una cosa de
que no gueria conveneerse , esto es, que iba siendo viejo,
mejor dicho aun, que ya lo era.

Mi tio hubiera querido sobornar el tiempo, pero no para
precipitar su curse, como el personaje de Ayalaen £l Tan-
to por ciento, sino para detenerle.

Mil veces le of asegurar que los treinta afios es una
edad muy bonita para estancarse un individuo, que ya ve
en lontananza formarse en el horizonle de su vida esa tem-
pestad que lanzaré de su seno & guisa de rayo destructor,
el flato, la gota y otros achaques.

Por lo demds, mi pariente no hacia traicion & la cos-
tumbre,

Tomaba rapé, tosia, y tenia un genio de todos los
diablos, circunstancias que han adornado 4 todos los tios,
desde Moisés hasta Moratin, y posteriormente,

Desde que sali de la nifiez para entrar en la adolescen~
cia, empecé a vivir & su lado.

Mi entrada en su casa se sefialé por las primeras decli-
naciones latinas, que él mismo me impuso todos los dias al
amanecer, 4 guisa de chocolate.

A su lado, la conjuracion de Catilina y las cartas de
Ciceron, eran bostezos; Virgilio se me hizo odioso y agoté
el vocabulario de las maldiciones sobre el Calepino.

1.

Sin embargo, yo queria 4 mi tio Casimiro, por mas que
casi nunca se prestase 4 mis peticiones de metalico.

Lo que odiaba en él era su empefio en ensenarme latin,
y un objeto de su uso que nunca le abandonaba.

Su gorro negro.

Un gorro de punto de seda, de figura cénica, que ja-

més se separaba de su cabeza, haciendo en ella el papel del
pelo.

Doce ailos vivi en compaiifa de mi tio, y no le conoci
sino el mismo.

Yo no podia comprender, ni aun comprendo ahora, que
un objeto pueda durar tanto, no siendo de bronce 6 piedra,
mucho mas, si se hace de él un uso tan inmoderado.

No creo que nadie haya conocido 4 mi tio sin su gorro
negro.

En la calle, en la iglesia, en el lecho...., eternamente
clavado, adherido 4 su cabaza, como si fuera parte de la
epidermis.....

A la verdad que aquello era irritante.

Yo habia empezado por reirme de aquel gorro, y con-
cluia odidndole, aun cuando en el dia es un objeto querido
gue punca se aparta de mi.

Ahora bien, jcudl era la causa de aquel odio?

No era el aire estraio que imprimia al rostro de mi tio,
asemejindele ya 4 un sacristan, ya 4 un dominguillo.....

No por cierto.

En mas de una ocasion me habia dicho el buen anciano:

—Cuando yo me muera, aseguraré tu felicidad , dejdn-
dote por toda herencia mi gorro negro.

Estas palabras que al principio tomaba yo por una bro-
ma, repetidas una y otra vez, habian llegado & herir mis
esperanzas de sobrine.

Yo no deseaba la muerte de mi bienhechor, pero.....
tengo al menos la franqueza de confesarlo, tal cual vez La-
bia llegado 4 abrigar la idea de verme dueno de sus ahor-
rillos.

1Y saber qué de eslos no me corresponderia mas que
aquel mugriento y maldito gorro!

Desalio 4 todos los gorros negros, ya sean de seda, va de
algodon, 4 que con tales antecedentes no conjuren sobre
sus puntos el odio eterno, inestinguible de todos los so-
brinos.

Mi rencor ilegd una vez hasta el grado de atentar 4 la
integridad de aquel objeto.

Me acuerdo que una tarde, en ocasion en que mi tio dor-
mia la siesta, me aproximé al respaldo de su poltrona de
cuero, con un cortaplumas en la mano derecha y un pen-
samiento siniestro en la mente.

No el de asesinar @ mi tio, sino el de destrozar aquella

inmunda prenda de su vestido, objeto eterno de mi odio.
Pero inutilmente.

La hoja del eortapiumas, que era de finisimo acero, salt6
en pedazos, como si las mallas de aquel gorro tuvieran la
consistencia de una cota de Milan.

Ni ¢l mas leve indicio de mi intentona se descubria en
ellas.
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Desde aque! dia el gorro empezd & inspirarme un su-
persticioso terror, de que no acertaba & darme cuenta.

LV.

En fin, mi tio Casimiro, que no tenia ningun motivo
para ser inmortal, murié cuando menos lo esperaba, y eso

que su edad y sus achaques no podian prometerle otra
cosa.

Ly == )

Abridse el testamento en presencia del escribano, dos
albaceas y yo.

Nunca podré olviddrseme aquella escena, por la impre=
sion que en mi produjo la lectura del tal documento.

El difunto, fiel &4 su palabra, dejaba 4 su sobrino por he-

redero de todos sus bienes, los cuales consistian Unica-
mente en el maldito gorro negro.

(Se coniinuara.)

PeEbrO ESCAMILLA.

: MODAS.

Esplicacion de! Figurin de Peinados.

Noms. 1y 2. Peinado para teatro , compuesto de ban-
d6s dobles , bucles todo alrededor de la cabeza, y cocas
en el centro de ella. |

Abrese para este peinado raya de una 4 otra oreja, y
otra en medio de la frente, separando el pelo de cada rizo
en dos partes, y la superior abierta ademas por la mitad,
perpendicular. Con estas dos partes de pelo y por medio de
almohadilla , se hace un bandé levantado 4 lo Maria Stuard,
y otro encima del mismo modo, haciendo con las puntas del
pelo un bucle debajo de las almohadillas, y con el pelo
que se dejé antes otros dos mas bajos. El pelo de atrds
sa divide en dos partes, haciendo con la inferior un lazo en
el centro, y bucles rodeados en el dedo y prendidos hasta
encontrarse con los de los rizos ; y conla otra mitad del pe-
lo de atrds se hacen con relleno algunas cocas, que ocupan
el centro de la cabeza: una ligera guirnalda de flores se co-
loca entre las cocas y los rizos.

Nom. 3. Peinado de sociedad , compuesto de bandés,
mona de cocas , cordon y tirabuzones.

La raya para este peinado debe abrirse como para el an-
terior , haciendo un bandé6 vuelto, sin armadura y muy ri-
zado. El pelo de atrds va dispuesto en moha de cocas ro-
deada de un cordon del mismo pelo, completando el peina-
do un grupo postizo de tirabuzones cortos entre los dos
bandds, y otro al lado izquierdo. Esprit de ramaje y mar-
garilas sueltas entre el peinado.

Now. 4. Mona postiza hecha sobre armadura de tul y
crepé : consta de cuatro cocas entrelazadas, y grueso cor-
don alrededor.

Num. 5. Otra idem formada por un gran ruld al piéy
un eirculo quebrado, para lo cual se hace antes una coca 4
la derecha mas baja, y luego otras tres unidas en semi-
circulo.

Num. 6. Mofia compuesta de cocas entrelazadas y re=-
llenas de crepé.

Esplicacion del pliego de Dibujos y Patrones.

e p— — W

Nom. 1. Mitad del respaldo de la pililla que se repar-
116 con el nlimero anterior.

Nom. 2. Mitad del delantero de la misma: ambas pie-
zas figuran dobladas por la linea de puntos, y deben unirses
por las puntas marcadas con estrella.

Nom. 3. Zapatilla, bordada en paiio con aplicacion

de cachemir de distintos colores, sujeta la aplicacion con
cadeneta a punto Méjico.

Nom. 4. Talon de la misma.

NoM., 5. Vide-peche 6 papelera, bordada al pasado so-
bre moaré, y armada cada pieza por separado sobre un
carton , uniéndolas por los costados: en la parte superior
lleva una anilla para suspenderse 4 la pared, pero téngase
entendido que va al revés presentada. La parte superior es
la que resulta debajo.

Nums. 6y 7. Cuello y pufio, bordades 4 punto ruso.

Nums. 8 y 9. Cuello y puiio de Holanda con embuti-
dos de muselina moteada y entredfs alrededor, bordado
con negro & punto ruso.

Nums. 10 y 11. Eniredoses, bordados con trencilla yé
punto ruso.

Nowms. 12, 13 y 14. Cenefas, bordadas & plumeiis.
NoM. 15. Panuelo , bordado & plumetis.

Noms. 16, 17 y 18. Escudos, bordados al pasado y
minuto.

Noms. 19, 20 y 21.
¢ama.

Nums. 22 y 23. Cifras para paiiuelos.

—————

Cifras seucillas para juegos de

El patron que va a la espalda es de paletot holgado,
prolongado en puntas por delante y por la espalda. Se com-
pone de espalda , delantero, costadillo y manga , debiendo

hacerse en pano ¢ terciopelo con cintas de lana, de plata, 6
bieses de raso.

Esplicacion del Figurin, ndm. 1288.

Dos trajes de sociedad , ambos de forma de sotana, y
con gran cola: el primero lleva volante al canto con rizado
4 la pegadura, escote cuadrado y camiseta de tul, que jue-
ga con la manga corta de bullon. El segundo lleva camise-
ta escotada y con manga corfa, y corpino suizo de raso, co-
lor de oro, lo mismo que el cinturon, con caidas, y el riza-
do que adorna el estremo de la falda.

-
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Editor : MIGUEL CAMPO - REDONDO.’|

MADRID.—1867.
IupRENTA DE M. Campe-Redondo.~OLuo, 14,
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